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5 kypc, Hucmumym punonozuu u couuanIbHoIX KOMMYHUKAYUTL
Deodepanvrnoe cocyoapcmeennoe 0100cemuoe 0opazosamebHoe
yupeosicoeHue evicuieco oopazoeanusn «/Iyzanckuii 2ocyoapcmeenHblii
neoazozuuecKuil yHugepcumem

Poccus, 2. Jlyzanck

AHAJIN3 OCOBEHHOCTEM MEPEBOJIA O®UIIUAJIBHO-JIEJOBBIX
TEKCTOB (HA MATEPHAJIE AHI'JIOA3BIYHOI'O YCTABHOI'O
JJOKYMEHTA OBIHIECTBA C OTPAHUYEHHOM
OTBETCTBEHHOCTBIO)

Armomauu}l: ﬂaHHCl}Z cmambus noceAaAueRa anaiusy ocobennocmei nepe@oda
ogbuuuaﬂbﬂo-()eﬂoebzx mexKkcmoe Ha npumepe  AaH2lO0A3bIYHO2O0  YCmMABHO2O
OOKymeHma 061/146017’1661 C oepauuquHoﬁ omeemcmeennocmuio. Hccneoosanue
OCHOBAHO HA onvblme nepeeodqukoe u cneyuaiucmos 6 obnacmu iOpu()uleKOZO
nepesooa. B cmamwve paccmampusaiomcs ocobennocmu nepesooa npasosoll
MEePMUHOIO2UU, Cheyughuka nepesooa MPUOUUECKUX HOPM U HPABUl, A MAaKdice
acnekmsl, Ce6A3aHHblEe C eocnpusismuem U NOHUMAHUeM nexKcma 6 pa3jludHblx
KYJIbMYPHbIX KOHMEKCmax.

Knrwoueesvie cnosa: nepesood, o@uyuanvbHo-0enosvie meKCmbvl, VCMAGHOL
OOKyMeHm, 06%;8071’160 C OZpQHMLleHHOZZ omeemcmeerHHoCcmoslio, iopuduttecmw?
nepesoo, npasosasi MePMUHOI02UsL, KYIbMYPHbLU KOHMEKCM.

Abstract: This article is devoted to the analysis of the features of the translation
of official business texts on the example of the English-language charter document

of a limited liability company. The research is based on the experience of translators
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and specialists in the field of legal translation. The article examines the features of
the translation of legal terminology, the specifics of the translation of legal norms
and rules, as well as aspects related to the perception and understanding of the text
in various cultural contexts.

Keywords: translation, official business texts, statutory document, limited

liability company, legal translation, legal terminology, cultural context.

HccnenoBanne mo Teme «AHamu3 OCOOCHHOCTEH mepeBoja O(HIMaIbHO-
JIEJIOBBIX TEKCTOB Ha MaTepHuaje aHIIOA3BIYHOTO YCTAaBHOTO JIOKYMEHTa OOIIeCTBa
C OrPpaHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO» UMEET OOJbIIYI0 aKTyaJbHOCTh B
COBPEMEHHOM MHpeE. B yclI0BuUsX riodanu3anuy U UHTETPallUK Pa3JIMUHbIX CTPaH U
KYJIbTYp, IOPUANYECKHE IOKYMEHTHI, TAKME KaK YCTaBHbBIC JOKYMEHTHI OOIIECTB C
OTPaHUYECHHOU OTBETCTBEHHOCTHIO, TPEOYIOT TOUHOT'O M KOPPEKTHOTO MEPEBO/IA.

N3ydenne 0coOEHHOCTEH MepeBo/ia TAKOTO TUIIA TEKCTOB UMEET MPAKTHIECKOE
3HaUC€HUE JJIs TpeAnpUHUMATENCH, HOPUCTOB, TMEPEBOJYMKOB U JAPYTHX
CIEIUAIIMCTOB, PadOTAONIUX B 00JACTU MEKIyHAPOIHBIX OTHOLICHUM U OU3HEca.
[IpaBunbHBIN TIEPEBOJ YCTAaBHOTO JOKYMEHTA SIBISIETCS BAKHBIM IIIArOM  JIJIst
YCIICIIHOTO  OCYIIECTBICHUS MEXKIYHAPOJHBIX CHEJIOK, COTPYJIHUYECTBA C
3apyOC)KHBIMU TIAPTHEPAMHM W 3aIUTHl IOPUIUICCKAX HHTEPECOB KOMIIAHUM 3a
IpeiesiaMu POJHON CTPaHBL.

Kpome Toro, maHHoe wHccCieIOBaHUE WMEET 3HAYUTENIbHOE 3HA4YeHUe I
pa3BUTHS TEOPUH U MPAKTHKHU MEePeBojia O(QUIIMATIEHO-ACIOBBIX TEKCTOB, BKIIOUAs
cnenuuKy epeBo/ia MPaBOBOM TEPMUHOJIOTHH U MPaBOBBIX HOpM. OmnpeneneHue
METOJIOB M MPUEMOB MEPEBOJIa TAKUX TEKCTOB, YUET UX KYJbTYPHOT'O KOHTEKCTA M
OCOOEHHOCTEW  OPUITMATBHOTO  CTWJISI  TakKKe  BaXXHO  JUIS  Pa3BUTHUA
po(eCCHOHATTLHBIX HABBIKOB MIEPEBOTYHMKOB [7, C. 114].

Takum 00pa3oMm, uCCIEIOBaHUE OCOOEHHOCTEW TMepeBoaa OQHUIIUAIBHO-

JACJIOBBIX TCKCTOB HA MATCPUAJIC AHTIJIOA3SBIYHOI'O YCTABHOI'O JJOKYMCHTA 06I_HCCTBa
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C OTPAaHUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTHbIO MMEET BBICOKYIO aKTyalbHOCTh B KOHTEKCTE
COBPEMEHHOW MUPOBOI SKOHOMUKH U FOPUINYECKON MTPAKTUKH.

AHanmm3 0coOeHHOCTEH TTepeBoa O(PHUITMATBHO-ACIOBBIX TEKCTOB B KOHTEKCTE
NepeBO/Ia YCTaBHBIX JJOKYMEHTOB OOIIECTBA C OTPAHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO Ha
AQHTIIMACKUI SI3BIK TIPENCTaBIsACT COOOH BaXHYI0 YacTh JUHTBUCTHYCCKUX H
IOPUINIECKUX HCCieoBaHui. [lepeBo1 yCTaBHBIX TOKYMEHTOB SIBJISICTCS CJIOKHOM
3ajiayelt, TpeOyroneil TOUHOCTH M TOYHOCTH B TIEpe/iaye BCEX MPABOBBIX TEPMUHOB
U ycJoBwii [6, C. 65].

[Ipumepsl ocoOeHHOCTEH TiepeBoia O(UIMAIBHO-ACIOBBIX TEKCTOB B
KOHTEKCTE YCTaBHBIX JOKYMEHTOB OOIIECTBA C OIPAHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO
MOTYT BKJIFOYATh CJIECTYIOIINE ACTIEKTHI:

1. [IpaBoBbIE TEPMUHBI W OIpPEACICHUS: TMEPEBOAUUK JOJDKEH OBITh
BHUMATEJICH K TOYHOMY TIEPEBOTY FOPUINIECKUX TEPMUHOB U OTIPEICTICHUH, YTOOBI
n30eKaTh BO3MOKHBIX HEJOPA3yMEHHUI WK OIMMOOK B IPAaBOBOW MHTEPITPETAITUH.

[Tpumep: «ydpeauTeIbHBIA JOrOBOP» — «Charter agreementy.

2. OdopmieHne TekcTa: yCTaBHbIE JOKYMEHTHI YacTO COJAepKar
CTPYKTYpPUPOBAHHBIC pa3leiibl, 3arojOBKM U TMYHKTBI, KOTOpbIE TPEOYIOT
aKKypaTHOTO TIEPEBOJIa TSI COXPAHEHUSI KX TTPABOBOM 3HAYMMOCTH.

[Mpumep: «Pasnen 3. [1paBa u 00s13aHHOCTH Yupeautenein» — «Section 3. Rights
and obligations of founders.

3. CornacoBaHue COJepkKaHUS: TEPEBOAUYUK JIOJDKEH 00eCeunTh
COTJIaCOBAaHHOCTh ~ COJEPXKAHMUSI MEXKIYy pPa3IUYHBIMU  YaCTSIMH  YCTaBHBIX
JIOKYMEHTOB, 4TOOBI H30€KaTh MPOTHBOPCUNI MM HECOOTBETCTBUH [3, C. 136].

[Mpumep: «Cratbs 5. Topsimok npuHsaTHs perneHui» — «Article 5. Decision-
making procedure.

AHam3 ocoOeHHOCTEH niepeBoia 0UIIMATIBHO-/IETIOBBIX TEKCTOB B KOHTEKCTE
YCTaBHBIX JOKYMEHTOB OOIIECTBA C OTPAaHMYECHHON OTBETCTBEHHOCTHIO TpeOyeT

BHHUMAHHA K ACTAJLIM MW TOYHOCTH B IICPCAAUC HOPHIMYCCKHUX TCPMHUHOB H
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KoHneniuid. OH TakXke TMOJYEPKUBACT BAXXHOCTh KBaTU(HUKAIIMM W OIbITa
MepeBOIUMKA B IOPUIUYECKON chepe I YCICIIHOTO BRITIOJHEHHS TaKOW 3a1a4H.

[lepeBon oduIMANBEHO-AEIOBBIX TEKCTOB OOIIECTBA C OrPaHUYEHHOUH
OTBETCTBEHHOCTBIO MPEJICTABISAET COO0M 0CcOo0YI0 3a/1auy, TPeOYIOIyI0 TOUHOCTH,
aKKypaTHOCTM W TPAaBWIBHOTO TIOHUMaHMS KOHTEKCTa. BaXHO y4WUTHIBaTh
cnenuuKy oPUITHaTbHBIX JOKYMEHTOB U MPABOBBIX TEPMHUHOB, a TAK)KE COXPAHUTH
dbopMaTupoBaHue U CTPYKTYpy opurunaia [4, c. 112].

[Tpumep odunmanTbHO-IETOBOTO TEKCTA IS aHATN3A:

«ARTICLE 1: NAME The name of the Company is [COMPANY NAME]
Limited».

B nanHoMm ciydae, mepeBoj JAHHOTO O(UIIMATBHO-ACIOBOTO TEKCTa MOXKET
BBITJIAJIETH CIEAYIOIUM 00pa3oM:

«CTATBA 1: HABBAHUE Hazsanue Oo6mectBa — OOO [HA3BAHUE
OBHIECTBA]».

[IpumMep moka3bIBaeT BAXKHOCTh TOYHOTO IMEPEBOIa OPHUITMATILHBIX HA3BaHUN 1
TEPMUHOB /11 00ECTICUCHUS TPABUJIBHOTO TOHUMAHUS TEKCTa U €ro IOPUINIECKON
3HAYUMOCTH.

Eme onun npumep:

«ARTICLE 5: REGISTERED OFFICE The registered office of the Company
will be situated in [CITY], [COUNTRY]».

N ero BO3MOXHBIN NEPEBO/I;

«CTATHA 5: MECTO HAXOXIEHUA FOpunuueckuit anpec OOGmiecTBa
Haxoautcs B ropoje [CITY ], [COUNTRY ]».

DTOT TpUMEp OTpaKkaeT HEOOXOJUMOCTh TOYHOTO IepeBOjJia aJpPECOB H
yKa3aHU# Ha OPUIUYECKUE JOKYMEHTHI JIJII COXPAaHEHHUS UX 3aKOHHOW 3HAYMMOCTH
[2, c. 87].

Takum o00pa3oMm, 0COOECHHOCTH TiepeBOJa O(HUIIUAIBHO-/IETOBBIX TEKCTOB

06IJ_ICCTB3 C OFpaHHqCHHOﬁ OTBCTCTBCHHOCTBIO 3aKIHOYAIOTCA B YUCTC CHGHI/ICI)I/IKI/I
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NPAaBOBBIX TEPMUHOB, TOYHOM IIEPEBOJIE HA3BaHMA M aJpPEecOB, a TaKXkKe B
COXpaHeHUHU (GOPMATUPOBAHUS U CTPYKTYPhI OPUTHHAJIA.

[TepeBon YCTaBHBIX JIOKYMEHTOB o01ecTB Cc OTPAHUYEHHOU
OTBETCTBEHHOCTBIO SIBIISIETCSl CJIOXHOW 3aJadeil, Tak KaKk OHH COJep)KaT
IOPUINIECKIE TEPMUHBI, MHOKECTBO TIPABOBBIX HOPM U CITEIU(PHIECKYIO JICKCUKY.
[Tpu sTOM, IEpEBOJ HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 TOYHOCTH MEPEAAdN COACPKAHUS U
COOJTIOICHHE IOPUANYCSCKOM TepMuHojoruu [5, ¢. 109].

[IpoGnembl TepeBOAa yCTaBHBIX JOKYMEHTOB OOIIECTB C OTPaHWYCHHOMN
OTBETCTBEHHOCTHIO MOTYT BKIIFOUATh B C€0s CICAYIOIINE ACTICKTHI:

1. TouHOCT, TEpEeBO/a IOPUIMYECKUX TEpMHUHOB. FOpuaudeckas
TEPMUHOJIOTHS SBIIACTCS CrHeruduueckod u TpeOyeT TOYHOTO COOTBETCTBHS B
nepeBojie, YToObl H30eKaTh HEIOMOHUMAHUS U OIIUOOK.

[Tpumep: «Certificate of Incorporation» — «CBuAETEIBCTBO O PETUCTPAIHA
(opraHuzaium).

2. CooTBEeTCTBME HOPMATHBHO-TIPABOBBIM  akTaMm. [lpu mepeBoje
YCTaBHBIX JJOKYMEHTOB HEOOXOIMMO YUUTHIBATH JACHCTBYIOIIEE 3aKOHOAATEIHCTBO
Y HOpMAaTHUBHBIC aKThI ISl TOUHOM Nepeayuu npaBoBoi uHdopmarmu [1, ¢. 108].

[Tpumep: «Articles of Association» — «YcraB (o0ImiecTBa ¢ OrpaHU4YCHHOU
OTBETCTBEHHOCTBIO)».

3. KynbsTypHOo-cnienududeckue 0COOEHHOCTH. [Ipu epeBo/Ie
HEO0OXOMMO YUUTHIBATh KYJBTYPHBIC U MPABOBBIE OCOOCHHOCTH Pa3JIMYHBIX CTPaH
JUTSL aIaliTalluy COAepKaHus U (POPMBI JOKYMEHTOB.

IMpumep: «Registered Office» — «3aperucTpupoBaHHbIii 0(HUCH.

JI1st ycnentHoro mepeBoja yCTaBHBIX JOKYMEHTOB OOIIECTB ¢ OTPaHUYCHHON
OTBETCTBEHHOCTBHIO HEOOXOIMMO 00JaJaTh TJIyOOKHM 3HAHUEM OPUIUYCCKOM
TEPMUHOJIOTHH, & TAK)KE HMETh OTIBIT B ITIEPEBOJIC TPABOBBIX TEKCTOB. TOJIBKO TaKUM

00pa3oM MOKHO 00€CIIeYuTh TOYHOCTh M MPABUIILHOCTD MEPEBO/Ia B TaHHOU cdepe

[8, c. 123].

«Hay4Ho-npakTMyeckum aneKTpoHHbIN XXypHan Annea Haykun» Ne3(90) 2024
Alley-science.ru



JIns ycnenmHoro nepeBojia yCTaBHBIX JOKYMEHTOB OOIIECTB C OrpaHUYCHHOU
OTBETCTBEHHOCTHIO HEOOXOJUMO YICIUTh 0CO00€ BHHUMaHUE KaXKJIOW JCTaau U
OBITh BHUMATEIIbHBIM K OCOOEHHOCTSM 3aKOHOJIaTEeNIbCTBA U HOPMATUBOB. TOJIBKO
TaK MOXXHO TapaHTHPOBATh KaueCTBEHHBIM M TOYHBIA MEPEBOJ, KOTOPHIA OyneT
COOTBETCTBOBATh BCEM TPEOOBAHUSIM U 3aKOHAM.

Taxkum oOpazoM, aHamu3 OCOOCHHOCTEH TMepeBoja O(UIIMATLHO-ACIOBBIX
TEKCTOB, Ha TMPUMEPE aHIJIOSI3BIYHOTO YCTaBHOTO JIOKyMEHTa oOIlecTBa ¢
OTPaHUYCHHON OTBETCTBEHHOCTHIO, TTO3BOJISIET BBISIBUTH PSIT OCOOCHHOCTEH, TaKUX
KaK TOYHOCTb, SICHOCTb, COXpaHEHHE CTPYKTYPHI U (popMannzoBaHHOCTH. [lepeBon
MOA0OHBIX TEKCTOB TPEOYET OT MEPEBOTUMKA TTTyOOKOTO TOHUMAHUSI FOPUIMICCKUX
TEPMUHOB M OCOOCHHOCTEH 3aKOHOJATEIhCTBA, a TaK)Ke YyMEHHUE IIepenaTh
opUIIMATbHBIN W  OW3HEC-CTWIIMCTUKY OpuruHana. IlpaBUIbHBIA TepeBOJ
JIOKyMEHTOB 00€CIIeUnBACT MX IOPUANYECKYI0 OOOCHOBAHHOCTh U COOTBETCTBHE
3aKOHOJATEIBCTBY PA3NMMUYHBIX cTpaH. Pabora Ham mepeBogoM oOQUITMATBHO-
JIEJIOBBIX TEKCTOB TpeOyeT MpodecCHOHAIN3Ma, TIIATSIHPHOCTH W BHUMaHUA K

ACTAJISIM CO CTOPOHEBI ITEPCBOJAYHKA.
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